I1I rok I stopien / year 3 BA studies

PRZEDMIOTY OBOWIAZKOWE / OBLIGATORY CLASSES:
Seminarium licencjackie, Logika, Cwiczenia z oferty PNJA, Lektorat, OGUN, Wyktady go$cinne, Praktyki

PONIEDZIALEK / MONDAY
literatura i kultura / literature and culture zajecia wspélne / jezykoznawstwo / linguistics
both programs
8.00 JS2830-1ST Historia teorii Seminarium licencjackie/BA seminar
9.30 przektadu/ History of prof. M. Opalinska
Translation Theory s.2.130
dr hab. A. Redzioch-Korkuz
s.2.116
9.45 LA2253-1ST Amerykanska proza nowatorska po drugiej Logika
11.15 wojnie $wiatowej / American Innovative Fiction dr A.Zidtkowski
After World War Two s.2.012
prof. M. Paryz
s. 1.517
11.30 Logika
13.00 Dr A. Zidtkowski
s.2.012
13.15 Seminarium licencjackie/BA seminar
14.45 dr hab. P. Kornacki
s. 1.015
15.00 Seminarium licencjackie | LB2029 Literatura gotycka/ Psychologia-WARSZTATY
16.30 / BA seminar Gothic Fiction A. Modzelewska (przedmiot ze §ciezki nauczycielskiej, rejestracja
dr hab. P. Rutkowski prof. G. Bystydzieniska zetonowa)
s. 1.517 s.2.014 s.2.116
16.45 KB2424-1st Potwory. Historia kulturowa/ Psychologia-WARSZTATY JS2914 Strategie uczenia si¢ w
18.15 Monsters. A Cultural History A.Modzelewska (przedmiot ze | konteks$cie jezyka obcego i
dr hab. P. Rutkowski Sciezki nauczycielskie;j, drugiego/Foreign and Second Language
s. 1.517 rejestracja zetonowa) Learner Strategies
s. 2.116 dr K.Czopek
s.1.015
18.30 2300-PED-P-WZ Pedagogika-warsztaty zintegrowane
20.00 (przedmiot ze $ciezki nauczycielskiej, rejestracja zetonowa)




I1I rok I stopien / year 3 BA studies

[ s2.116

WTOREK / TUESDAY

literatura i kultura / literature and culture

zajecia wspolne /
both programs

jezykoznawstwo / linguistics

8.00
9.30
9.45 JS2808 Brak ekwiwalencji
11.15 w przektadzie /
Non-Equivalence in Translation
dr T. Kaminska
s. 1.511
11.30 JS2910 Dwujezycznos¢ i JF2606 Fonologia generatywna
13.00 wielojezyczno$¢ / Bilingualism | jezyka polskiego/
and Multilingualism Generative Phonology of Polish
prof. A. Otwinowska- dr P. Rydzewski
Kasztelanic s. 3.025
s.2.130
13.15 | KA2529-1ST Decyzje Sadu Najwyzszego JF2621-1ST Amerykansko-brytyjska fonologia kontrastywna/
14.45 | a Konstytucja Stanéw Zjednoczonych/ Contrastive American-British Phonology
U.S. Supreme Court Cases and American Constitution dr P. Rydzewski
dr hab. A. Dybska s.3.025
s. 2.110
15.00 | KB2420 Nowe media LB2057-1ST Wyzwania | Journalistic Writing (JW)
16.30 | we wspotczesnej kulturze | ponowoczesnos$ci we dr J. Harrison
/ New Media in wspotczesnym dramacie | s. 1.517
Contemporary Culture brytyjskim (1995-2025) /
dr B. Lutostanski Staging Postmodernity:
s.1.015 British Drama 1995-2025
dr hab. K.Laczynska
s.2.110
16.45 Journalistic Writing (JW) JS2930-1ST Metody i techniki w nauczaniu angielskiego jako jezyka
18.15 dr J. Harrison obcego/Methods and Techniques in the Teaching of English as a Foreign

s. 1.517

Language prof. Z. Mozejko
s.2.130




SRODA / WEDNESDAY

I1I rok I stopien / year 3 BA studies

literatura i kultura / literature and culture

zajecia wspolne /
both programs

jezykoznawstwo / linguistics

8.00
9.30
9.45 LB2058-1ST Poeci romantyczni / Seminarium licencjackie / Cultural Awareness through | Seminarium licencjackie / BA seminar
11.15 Romantic Poets BA seminar Translation CAT dr M. Kisielewska-Krysiuk

prof. M. Luczynska-Hotdys prof. J. Ziarkowska-Ciechanowska | prof. B. Keane s.2.116

s2.110 s. 1.511 s. 1.511
11.30 KA2531-1St Historia amerykanskiego LA2255-1ST Voice-Over Practice VOP
13.00 stand-upu / History of American Tworczos¢ pisarzy amerykanskich | dr. W. Kasprzak

Stand-up Comedy pochodzenia indianskiego/ s. 1.015

dr K. Chrzczonowicz Native American Writers

s.2.136 prof. J. Ziarkowska-Ciechanowska

s. 1.511
13.15 Seminarium licencjackie / BA seminar
14.45 dr W. Kasprzak
s. 1.015

15.00 KB2422 Adaptacje dla poczatkujacych/ | Seminarium licencjackie / JS2902 Projektowanie zadan w nauczaniu jezyka
16.30 Adaptation 101 BA seminar obcego /rozwijanie sprawnosci jezykowej /

dr L. Krawczyk-Zywko dr P. Grabowski-Goérniak Designing Tasks for Foreign Language Skills

s. 2.130 s. 2.012 dr. hab. K. Hryniuk

s. 1.147

16.45 KA2513 1 ST Subkultury mtodziezowe w USA w XX wieku i pdzniej / JS2932-1ST Wstep 3301-JF2611
18.15 Youth Subcultures in the USA in the 20th Century and Beyond do analizy korpusowej / | Wspotczesne teorie

dr hab. M. Miernik
s. 1.511

sktadniowe/ Modern
Syntactic Theories
dr M. Opacki
s.2.014

Introduction to Corpus
Analysis

dr hab. Agnieszka
Lenko-Szymanska

s. 1.232



https://usosweb.uw.edu.pl/kontroler.php?_action=katalog2/przedmioty/pokazPrzedmiot&kod=3301-JF2611
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CZWARTEK / THURSDAY
literatura i kultura / literature and culture zajecia wspolne / jezykoznawstwo / linguistics
both programs
8.00
9.30
9.45 Voice-Over Practice VOP JF269 Leksykon i morfologia w jezykoznawstwie kognitywnym/
11.15 dr W. Kasprzak Lexicon
s. 1.517 and Morphology in Cognitive Linguistics
prof. E. Gorska
s. 1.511
11.30 LA2254-1ST Kwestia rasowa a historia kina w USA / JF2651-1ST Wstep do JF2661 Historia stownictwa
13.00 Race and U.S. Cinema jezykoznawstwa angielskiego / A History of
Prof. A. Pochmara-Ryzko kognitywnego / English Words
s.1.517 Introduction to Cognitive dr hab. A. Wojty$
Linguistics s.2.130
dr hab. A. Kochanska
s. 1.511
13.15 Seminarium licencjackie LB2059-1ST J. R. R. Tolkien JS2831-1st Trudnosci z angielskim przektadem polskich tekstow z
14.45 prof. M. Sokotowska- dr hab. M. Blaszkiewicz zakresu turystyki/ Polish-English Translation Problems in Texts on
Paryz s. 1.219 Tourism
s.2.014 prof. B. Kean
s. 1.511
15.00 LB2061-1ST LB2060-1ST Brytyjska poezja JS2811 Jezyki i literatura JF2717-1ST Regionalne warianty
16.30 XIX-wieczna powies¢ wojenna XX wieku / British Szkocji / Understanding jezyka angielskiego / Varieties of
sensacyjna / 19th Century | War Poetry Scotland’s Languages and English
Sensational Novel in the 20th Century Literature dr A. Lukaszewicz
dr hab. M. Blaszkiewicz prof. M. Sokotowska- Paryz prof. A. Korzeniowska s.2.136
s. 1.015 s.2.014 s. 2.110
16.45 Seminarium licencjackie / BA seminar Cultural Awareness through JF260 Fonologia JS2931-1ST Nauczanie jezyka
18.15 dr J.Harrison Translation CAT generatywna/ Generative angielskiego w klasie
s. 1.517 prof. B. Kean Phonology wielokulturowej/ Teaching English in
s.2.136 dr D Zembrzuski a Multicultural Classroom
s.2.012 prof Mozejko i Marie Delaney
s.1.511




I1I rok I stopien / year 3 BA studies

PIATEK / FRIDAY

literatura i kultura / literature and culture

zajecia wspolne /
both programs

jezykoznawstwo / linguistics

8.00 Journalistic Writing (JW)
9.30 dr B. Lutostanski
s.2.130
9.45 Journalistic Writing (JW) JF2660 Jezyk i kultura Wysp Brytyjskich
11.15 dr B. Lutostanski /English Language and Culture
s.2.130 prof. M. Opalinska
s. 2.110

11.30 LA2201 Powies¢ afro-amerykanska Seminarium licencjackie/ JS2828 Proza szkocka XXI
13.00 po roku 1930: praktyka i krytyka literacka / BA seminar wieku w przektadzie /

Afro-American Novel after the 1930s: dr A. Klimczak-Pawlak 1st-Century Scottish Fiction

Practice and Critical Perspectives s. 1.511 in Translation

prof. E. Luczak dr D. Lewandowska-Rodak

s. 3.022 s.2.136
13.15 KB2412 Przemiany spoteczne w modzie brytyjskiej XX JS2933-1ST Komunikacja migdzykulturowa w nauczaniu j¢zyka
14.45 wieku / British Fashion and Social Change in the 20th angielskiego / Intercultural Communication in ELT

Century dr A. Klimczak-Pawlak

dr hab. K. Kociotek s. 1.511

s.2.014
15.00 LA230 Poezja KA2519 Kluczowe teksty JS-DYD-3 Nauczanie systemow jezyka w szkole podstawowe;j
16.30 amerykanska po 11 feminizmu/ Essential (Dydaktyka 3)

wojnie §wiatowej / Writings in Feminism dr A. Klimczak-Pawlak

American Poetry after prof. J. Wierzchowska s. 1.511

World War II s. 2.110

dr hab. T. Piéro

s. 2.130
16.45 JS-DYD-2 Elementy gramatyki kontrastywnej polsko-angielskiej
18.15 dla nauczycieli (Dydaktyka 2)

dr A. Klimczak-Pawlak / dr D. Zembrzuski/ dr M.Rosinski
s. 1.511
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